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AZORBAYCANDA GERMANCUNASLIGIN INKISAFINDA
NAXCIVANLI DIiLCILORIN ROLU

Moaqalada naxcivanl dilgilarin ingilis dili iizro apardiglar: tadqiqatlar: incalanmisdir. Maqalada Sirmammad
Qulubaylinin “Miiasir Azarbaycan va ingilis dillorinda felin qayidisliq kateqoriyasi” movzusu tadgiqata calb edilmis,
qayidislig manasimin ananavi metodlarla dyranilmasi daracasini miiayyanlasdirmis, Azarbaycan va ingilis dillorinda
refleksivlik  tadqiqinin ilkin sortlorini askar edarak bu dil hadisasinin funksional semantika zomininda arasdirilma
zaruratini asaslandirmigdir.

Oliyeva Elnaz. “Azarbaycan va ingilis dillorinds tapmacalarin lingvistik tohlili” dissertasiyasinda ilk dofo
olaraq Azarbaycan va ingilis dillorinda tapmacalarin miiayisali-tipoloji aspektlori sistemli sakilds linqvistik kontekstda
nazardan kegirilmig, tapmacalarin lingvistik statusunun miiayyanlagdirilmasina cahd edilmis, onlarin universal va spesifik
xiisusiyyatlori, leksik-semantik, sintaktik tabiati 6yronilmisdir.

Safatrova LeylaAbbas qizi. “Azarbaycandaingilis dili qrammatikasinin tadqiqitarixi” Azarbaycan ingilisstinasliginda
ilk dafa olaraq tadqiqata calb etmisdir.

Goanc tadgiqat¢r  Sorcan Islam qizi Sadiqov ** Ingilis dilinda say torkibli frazeoloji birlasmalor” mévzusundak
dissertasiya isinda ingilis dilinda say torkibli frazeologizmlarin struktur semantik, temantik tahlilini aparmus, kamiyyat
kateqoriyasinin montiqi va lingvistik alagasinin arasdirmus, saylarin simvolikasinin lingvokulturoloji aspektini incalomis,
say torkibli frazeologizmlorin islonma tezliyini miiayyanlogdirmigdir.

Tadgiqat¢i Leyla Riistamova frazeoloji antonimlik — probleminin germangiinasliqda vo Azarbaycan dilgiliyinda
oyranilmasi vaziyyatini aydinlasdirmis, frazeoloji vahidlarin antonimlik meyarlarint miiayyanlasdirmis, bu vahidlorin
komponentlarinin antonim miinasibat sisteminda oynadigi rolu aydinlasdirmis, onlarin struktur xtisusiyyatlarini antonim
clitlor asasinda aragdirmisdur.

Agar sozlar: say torkibli frazeoloji birlasmalor, frazeoloji antonimlik, tapmaca, qayidishq kateqoriyasi, Sarcan
Sadigova,Sirmammad Quliyev

Giris

Son dovrlodro german dillari {izro todqgiqatlar geniglonmis, xiisusilo ingilis dili todqiqatlara
maraq daha artmisdir. Ingilis dilinin bu vo ya digor sahesinin monogqrafik arasdirilimasi dilgilik
elmimizin, eyni zamanda ingilis dil¢iliyin inkisafina kdmok etmisdir. Belo ki, gonc todqiqat¢ilarinin
elmi dissertasiyalari bu yondo ugurlu irsliloyis sayila bilar, bu is get-gedo daha da genislonmokdadir.
Bu todgiqatlar hom noazori, hom do totbiqi dilgilik iizro aragdirmalra aiddir. Nax¢ivanli gonc dilgilorin
todgiqatlart da ingilis dilinin miixtolif istigamatlorini ohato edir.

Osas tahlil

Sirmommad Qiidrat oglu Qulubayli “Miiasir Azarbaycan va ingilis dillorinds felin qayidishq
kateqoriyas1”

Ingilis dili iizra todqiqatcilardan biri taninmis ingilissiinas Sirmommaod Qiidrat oglu Qulubaylidir.
“Miiasir Azorbaycan vo ingilis dillorindo felin qayidisliq kateqoriyasi(1) dissertasiya isinds qayidisliq
monasint anonavi metodlarla dyronilmosi doracesini miioyyonlosdirmis, Azorbaycan vo ingilis
dillorinds refleksivlik tadqiqinin ilkin sortlorini agkar edorak, bu dil hadisasinin funksional semantika
zominindo arasdirilma zoruratini osaslandirmisdir.

Refleksivlogsmo dorocosini osas meyar kimi gotlirorok qayidisliq sahasino xas olan invariant
monanin asas variant vo c¢alarlart miioyyonlosdirilmis, movcud tosnifat niimunslorini nozordon
kecirorok, bu anlayisin mozmun planini dolgun sokildo ohato edon funksional-semantik tosnifat
niimunosi vermisdir. Bu todgiqatda qayidislig, asason, bir morfoloji kateqoriya kimi feilin qrammatik
novil anlayist ¢orgivosindo Oyronilmisdir. Bagqa sozlo, totbiq olunan metodoloji baza gayidisliq
anlayisinin hom mozmun, hom do forma elementlorini dolgun shato etmoyo imkan vermisdir.

S.Q.Quluboyli “Miixtalif sistemli dillordo ismin qrammatik kateqoriyalar1” adli elmlor doktorlugu
dissertasiyasi lizorindo isloyir vo Azarbaycan ingilis¢iinasligina yeni tohfalor verir.

Oliyeva Elnaz Oli qiz1. “Azarbaycan va ingilis dillorinds tapmacalarin linqvistik tahlili”
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Azorbaycan sifahi xalq adabiyyatinin on qadim va zongin janrlarindan olan tapmacalar xalqin
tarixini, adst-onanalorini, manavi doyarlorinin 6zlinds aks etdiron qiymatli s6z xozinasidir. Dil tarixinin
Oyronilmosinds xiisusi ohomiyyati olan, dildoki iimumislok leksikani, arxaik s6z vo ifadslori, dialekt
leksikasini 6ziindo toplayan tapmacalar hom do bir sira cohot vo xiisusiyyatlori ilo basqa folklor
niimunalarindan forqlonir. Tapmacalarin linqvistik aragdirmaya calb edilmosi miiqayise edilon dillarin
leksikasini, gqrammatik qurulusunu, inkisaf meyillorini vo perspektivlorini daha dorindon dyronmaoyo
sorait yaradir. Miixtalif sistemli dillorin material1 asasinda tapmacalarin tipoloji ve tarixi-miiqayisali,
qarsilasdirma-tutusdurma metodu ilo tadqiqi sifahi xalq adebiyyatinin bu zongin janrinin hartorofli vo
darindon aragdirilmasi va dyronilmasi imkani yaradir.

E.©.Oliyevanin “Azorbaycan vo ingilis dillorindo tapmacalarin linqvistik tohlili” (2) adl
dissertasiyasinda  ilk dofa olaraq Azorbaycan vo ingilis dillorinds tapmacalarin miiayisali-tipoloji
aspektlori sistemli sokildo linqvistik kontekstdo nozordon kegirilmis, tapmacalarin linqvistik
statusunun miioyyonlagdirilmasina cahd edilmis, onlarin universal vo spesifik xiisusiyyatlori, leksik-
semantik, sintaktik tobioti dyronilmisdir. Iroli siiriilon miiddoalar tokco tapmacalarin deyil, digor
folklor niimunalarinin aragdirilmasinda, onlarin leksik-semantik, struktur-semantik xiisusiyyatlorinin
miloyyonlosdirilmosinds totbiq edils bilar.

Todqgiqatda qarsilasdirilan dillordo tapmacalar {i¢iin xarakterik olan arxaik soézlor, dialekt
leksikasi, tapmacalarin dilindaki alinma sozlor, terminoloji saciyys dasiyan leksik vahidlor strafil
tohlil edilmis, oradaki sintaktik konstruksiyalar isloklik soviyyasino géro miioyyanlosdirilmis, onlar
iiclin xarakterik vo spesifik cohotlor agkarlanaraq dilgiliyin ¢ox vacib vo ohomiyyatli hadisosi kimi
dayarlondirilmisdir. Kitabin birinci faslinde homginin Azarbaycan va ingilis dillorinde tapmacalarda
islonon dini termin vo anlayislar, coxmonali sozlor omonimlor, frazeoloji vahidlor aragdirilmis,
tapmacalarda tozahiir edon danisiq dil xiisusiyyatlorine nozer yetirilmisdir. Aragdirmalar gostorir ki,
xalqin illor boyu topladigi tocriibonin timumilogdirilmis naticasi olan tapmacalarin miixtalif sistemli
dillorin materiali asasinda tipoloji baximdan tadqiqi maraqli elmi naticolor olds etmays imkan verir.

Kitabin “Azorbaycan vo ingilis dillorindo tapmacalarin sintaktik xtisusiyyatlori” adlanan
ikinci faslinds sintaktik qurulus baximindan 6ziinamoxsusluqglar ilo segilon tapmacalarin sintaktik
xtisusiyyatlori aragdirilmisdir. Azarbaycan dilinin sintaktik qurulusunun 6zslliklorinin tapmacalarda
miixtalif forma vo variantlarda oks olunmasina nazor salinmis vo qeyd edilmisdir ki, tapmacalarda
toktarkibli, ciittorkibli ciimlalors, yarim¢iq ciimlonin miixtalif tozahiir formalarina, geyri-miioyyon
soxsli, imumi soxsli, soxssiz ciimloalors, adliq, s6z climlslors rast golmok miimkiindiir (1,113). Sado
climls névlari ilo yanasi, miirokkab climls tiplorinin tapmacalarin yaranmasinda rolu boytikdiir.
Miiayyonlogdirilmisdir ki, ingilis dilinden forqgli olaraq Azarbaycan dilinde tapmacalarda sintaktik
tokrarlar daha genis islonir. Azorbaycan tapmacalarinda “o nadir ki,”, * hansidir ki,” tipli tabeli
miirokkob climlo ndvlorini omolo gotiron konstruksiyalar islokdir. Qarsilagdirilan dillordoki
tapmacalarda sual ciimlo tiplori daha genisdir. Azorbaycan dilindoki tapmacalarda miibtoda ,toyin
budaq ciimllolori aktivdir,ingilis dilindoki tapmacalarda xober budaq ciimlosi islonmir. Ingilis dilindoki
tapmacalarda iso toyin, zaman, sort budaq climlolori aktivdir.

Saforova Leyla Abbas qiz1. “Azarbaycanda ingilis dili qrammatikasinin tadqiqi tarixi”

Gonctadqiqatciingilis dilinin Azorbaycanda todrisinin tarixino maraq gostormis vo “Azorbaycanda
ingilis dili gqrammatikasinin tadqiqi tarixi” (7) movzusunda falsofo doktorlugu dissertasiyasinit miidafia
etmisdir. Qeyd edok ki, Azarbaycan ingilissiinashiginda ilk dofs olaraq Azarbaycanda ingilis dilinin
grammatikasinin tosokkiilii haqqinda yazilan bu dissertasiya isi hom linqvistik, hom do didaktik
baximdan miioyyan nazari shomiyyast dasiyir. Linqvistik baximdan ona gore shomiyyatlidir ki, asarde
qoyulan har bir linqvistik hadisaya nazori baximdan yanasilir. Eyni zamanda, respublikamizda ingilis
dilinin qrammatikasinin tosokkiiliinds rolu olan soxsiyyatlorin miisyyanlosdirilmasi do miihiim
amillordon biridir.

Disertasiyanin birinci faslinds todqiqatgr Azorbaycanda ingilis dilinin qrammatikasinin
tosokkiiliindon, Azorbaycanda ilk ingilis dili gqrammatikalarindan bohs etmis, Q.I.Musayevin “Ingilis
dilinin grammatikas1” monogqrafiyasini ayrica aragsdirmisdr. Ikinci fasil isa “Azorbaycandai yazilan
grammatika kitablarinda qoyulan nozori problemlor” adlanir. Burada, asason, Azarbaycanda cap
olunan ingilis dili grammatikalarinda nitq hissolorinin tasnifi va tasnifds forqli cohatlor incolonmisdir.

Osarin III fasli “Tadqiqat islorinde qoyulan nazari problemlor” adlanir. Bu fosilds sintaksis vo
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matn dilgiliyi ilo bagl bir sira problemlor arasdirilmigdir.

Sorcan Islam quz1 Sadiqov. “Ingilis dilindo say torkibli frazeoloji birlosmolor”

Frazeoloji kamiyyet kateqoriyasinin todqiqi vo onun elmi nazori moslolorinin aragdirilmasi,
ingilis dilindo say torkibli frazeologizmlorin struktur —semantik tohlili vo dikursun miixtalif
saholorindo onlarin {izo ¢ixarilmasi miiasir dovriimiizdo ¢ox aktual bir masaladir, eyni zamanda
frazeoloji  birlogsmolorin daxili mona qurulusunun vo xarici strukturunun Oyronilmosi, onlarin
islonmo xiisusiyyatlorinin tohlili hal-hazirda nozori vo praktik cohotdon aktualdir .Bunlar1 nozors
alan gonc todgiqatct  Sorcan Sadiqova “Ingilis dilindo say torkibli frazeoloji birlosmolor”(5)
movzusunda dissetasia isi yazaraq midafio etmisdir. Todqiqatgr bu dissertasiya isindo ingilis
dilindo say torkibli frazeologizmlorin struktur semantik , temantik tohlilini aparmis, komiyyast
kateqoriyasinin mantiqi vo linqvistik olaqesini arasdirmis, saylarin simvolikasinin linqvokulturoloji
aspektini incalomis, bu birlogmalords komiyyst komponentinin dayarlondilmasing, matndaxili
qiymatlondirilmasine, diskursda aktuallifina diqqet ¢okmis say torkibli frazeologizmlorin iglonma
tezliyini miioyyonlosdirmisdir. Maraqli cohat odur ki, miiallif statistik hesablamalar aparmis saylarin
islonma tezliyi osasinda liigot tortib etmisdir. Todqiqat¢1 miioyyanlosdirmisdir ki, ingilis dilindo say
torkibli frazeoloji birlogsmolor holgosi timumi frazeologizmlor sisteminin vacib toskiledicilorindon
biridir vo onlar dilin liget torkibinin zonginliyindon xabar verir. Saylar1 ehtiva edon frazeologizmlor
dorin milli modoni elmo istigamatlonir vo dini inanclar, adot vo ononolor hamisi bu birlogsmolorin
mazmununa tasir edir. Todqiqatci bels bir naticoys golmisdir ki, frazeologizmlorin tarkibinds saylarin
islonmo tezliyi do eyni ola bilmoz. Saylarin islonmo tezliyi frazeoloji birlogsmolords 1,2,3,4,5,6,7,8,9
kimi natiural odadlor vo birinci, ikinei kimi sira saylar daha ¢ox aktivdir.(6,70)

Leyla Kazim quz1 Riistomova. “Ingilis dilindo antonim komponentli frazeologizmlor”

Ingilis dilindo spesifik vahidlor olan frazeologizmlor arasinda semantik miinasibotlorin,
xtisusan frazeologizmlarin antonimliyi problemi kifayot qodor dyronilmomisdir. Frazeologizmlarin
antonimliyinin  elmi-nazaori bazasmi yaratmaq istigamatinds bir sira islor goriilso do, onlarin
antonimliyinin toyin edilmasi meyarlar1 todqiqat¢ilar arasinda elmi miibahisslor dogurmaqdadir.
Frazeoloji vahidloer arasinda antonim miinasibatlorin Syranilmasi, siibhasiz ki, ilk névbads onlarin
antonim clitlorinin miioyyonlosdirilmasini tolob edir. Bu baximdan da gonc todqiqatct belo mévzunu
todgiqata colb etmis vo “ Ingilis dilindo antonim komponentli frazeologizmlor” (3) mdvzusunda
dissetasiiya 1sini miivoffoqiyyotlo miidafio etmisdir.

Tadqiqatc1 frazeoloji antonimlik probleminin germansiinasliqda vo Azorbaycan dilgiliyindoe
Oyronilmosivaziyyatiniaydinlagdirmis, frazeolojivahidlorinantonimlik meyarlariimiisyyanlosdirmis,
bu vahidlorin komponentlorinin antonim miinasibat sisteminds oynadigi rolu aydinlagdirmis, onlarin
struktur xtisusiyyatlorini antonim ciitlor osasinda arasdirmis, frazeoloji antonimlorin leksik-semantik
xiisusiyyetlorini incelomis, frazeoloji antonimlikds qraduallig, vektorialliq va iislubi xiisusiyyatlorini
milayyanlodirmidir,

Muisllif siibut etmisdir ki,frazeoloji vahidlorin antonimliyinin 5 slamati mévcuddur: 1) antonim
frazeologizmlarin eyni tip kateqorial monaya aidliyi; 2) eyni semantik-qrammatik sinfo mansublug; 3)
antonim frazeologizmlorin semantik strukturunda bir-birini inkar edon kontrar semlorin mévcudlugu;
4) antonim frazeologizmlorin oxsar sintaktik vo leksik-semantik birlosmolora daxil olmasi; 5)
frazeoloji sinonimlora malik olma va bu sinonimlarin antonim ciit yaratmasi.

Noatica

Bildiyimiz kimi son dovrlords ingilis dili ¢ox genis yayilmis, insanlar torsfindo genis miqyasda
istifado edilir. Bu baximdan da ingilis dili ilo baglh tadqiqatlarin aparilmasi bdyiik ohamiyyat kasb
edir. Naxcivanl todqiqatcilarin  ingilis dilinin miixtalif istigamatlori iizro arasdirmalar1 qiymatli
todqiaqatlardir, Azarbaycan isgilissiinasligin inkisafina bir tohfodir.
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Ganira Asgarova

THE ROLE OF LINGUISTS FROM NAKHCHIVAN IN THE DEVELOPMENT OF
GERMANIC STUDIES IN AZERBAIJAN

The article examines the research conducted by Nakhchivan linguists in the field of English
studies. The research of Shirmammad oglu Gulubayli on «The Category of Reflexivity in Modern
Azerbaijani and English» is included, where he determines the degree to which the meaning of
reflexivity has been studied using traditional methods. He also identifies the initial conditions for the
study of reflexivity in both Azerbaijani and English and justifies the need for its investigation within
the framework of functional semantics.

In her dissertation on «The Linguistic Analysis of Riddles in Azerbaijani and English,» Elnaz
Ali gizi Aliyeva systematically examines, for the first time, the comparative-typological aspects of
riddles in Azerbaijani and English within a linguistic context. She attempts to determine the linguistic
status of riddles and explores their universal and specific characteristics, as well as their lexical-
semantic and syntactic nature.

Leyla Abbas gizi Safarova, in her research on the «History of the Study of English Grammar in
Azerbaijan,» undertakes a pioneering study in Azerbaijani English studies.

Young researcher Serchan Islam gizi Sadigov, in her dissertation on «Phraseological Units with
Numerical Components in English,» conducts a structural-semantic and thematic analysis of such
units in English. She examines the logical and linguistic connection of the category of quantity,
explores the symbolism of numbers from a linguistic and cultural perspective, and determines the
frequency of usage of phraseological units with numerical components.

Researcher Leyla Riistomova clarifies the state of the study of the problem of phraseological
antonymy in Germanic studies and Azerbaijani linguistics. She defines the criteria of antonymy in
phraseological units, elucidates the role of the components of these units in the antonymic relation
system, and investigates their structural features based on antonymic pairs.

Keywords: phraseological units with numerical components, phraseological antonymy, riddle,
reflexivity category, Serchan Sadigova, Shirmammad Guliyev.

I'annpa AckepoBa

POJIb JIUHTBUCTOB W3 HAXUYEBAHHU B PA3BUTUU TEPMAHUCTHUKH B
A3BEPBAMJI)KAHE

B crarbe paccmarpuBalOTCS WCCIIEAOBaHMS HAXMUEBAHCKMX YYEHBIX B 00JAaCTH H3y4YCHHS
Anrnuiickoro s3bika. B uccnenosanue llupmamman Kyapar ormsr Kyny6eiinu Ha Temy «Kareropus
BO3BPATHOCTH B COBPEMEHHOM a3epOail/PKaHCKOM U aHIJIMMCKOM $3bIKax» OBLJIO BKIIIOUYEHO
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OTIpe/ieJIeHNE CTETIEHN U3yUYeHHs 3HAYeHHs BO3BPATHOCTH TPAJAMLIMOHHBIMU MeToAaMu. OH BBISBUII
WCXO/IHBIEC YCIIOBUS JJISl UCCIICIOBAaHHS BO3BPATHOCTH B a3epOaiiPKaHCKOM M aHTJIIMHACKOM SI3bIKaxX W
000CHOBaJI HEOOXOUMOCTh U3YUEHHUS ITOTO SBJICHUS HA OCHOBE (DYHKIIMOHAIBHON CEMaHTHKH.

B cBoeit auccepranum Ha Temy «JIMHTBHCTHYECKWI aHAIW3 3arajiok B aszepOailpKaHCKOM
U aHIJIMICKOM s3bIKax» OibHa3 AU KbI3bl AJlMeBa BIEPBBIE CHCTEMAaTHYECKH paccMaTpUBaeT
CPpaBHUTCIBbHO-TUITIOJOTHUYCCKHUE ACIICKThI 3arajJjoKk B A3€p6al71)1)l(aHCKOM A AHDIUHACKOM SI3BIKaX
B JIMHTBUCTHYECKOM KOHTeKcTe. OHa NBITAeTCS OINpPeaesIUTh JUHIBUCTHUYECKUI CTaTyc 3arajok,
HUCCIIeaysd HX YHUBEPCAJIbHBIC M cnem/l(bnqecmle XapaKTCPpUCTUKHU, a TaAKKE HX JICKCHUKO-
CEMAaHTUYECKYIO M CHHTaKCUYECKYIO ITPUPOY.

Jleitna A66ac kb13b1 CahapoBa B CBOEM UCCIIEIOBAHUN Ha TeMy «VIcTopus U3ydeHHs aHIIIUHCKOM
rpamMmatuku B AsepOailjpkaHe» BIEpBble NMPOBOAMT Takoe HccienoBaHue B AsepOaifkaHckon
AHITIMCTUKE.

Momnonoii uccnenosarens Cepmkan Mcnam kbi3bl CagpiroBa B CBOEH AMCCEPTALlMM HA TEMY
<<d)pa3eonomquKHe C€IUHHUIBI C YHCIIOBBIMHU KOMIIOHCHTaAMH B AHTIIMACKOM SI3BIKE» IMpoOBOAUT
CTPYKTYpHO-CEMaHTUYECKHI U TeMaTHUeCKUH aHalu3 TaKuX €AMHUIl B aHIIUICKOM si3bike. OHa
HUCCIICAYECT JIOTUYCCKYIO W JIMHIBUCTHUYCCKYIO CBA3bL KAaTCTOpHWH KOJIHNYECTBA, CUMBOJIMKY YUCEII C
TOYKH 3pEHUSI TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U OTIPENIENISIET YaCTOTHOCTh UCTIONB30BaHUs (PPa3e0IornIecKuX
C€ANHHUI] C YU CJIIOBBIMU KOMIIOHECHTaAMM.

UccnenoBarens  Jleiima  PyctamoBa  THpOSICHSET  COCTOSHHME — M3Y4eHHUS  HpOOIeMBI
(hpazeonornyeckoit aHTOHUMHUH B TEPMAHUCTHUKE U a3epOaiiHKaHCKOM sI3bIKO3HaHUH. OHa onpeessieT
KPUTEPUH aHTOHUMUU B (pa3eoOTHUECKUX €AUHUIAX, YTOUHIET pOJb KOMIOHEHTOB 3THUX €IMHMIL
B CHCTEME aHTOHUMHMYECKHUX OTHOIIEHUN M HCCIEAYeT MX CTPYKTypHBIE OCOOCHHOCTH Ha OCHOBE
AHTOHMMUYECKHX Tap.

KuaroueBsblecsi0Ba: gppazeonocuieckue eOunulybl c yuCI08bLMUKOMNOHEHMAMU, (Ppa3eoocutecKast
aHmonumusl, 3aeaoka, kamezopus éozepamuocmu, Cepoocan Caovieosa, [llupmammao Kyaues.
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